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REGLAMENTO DE EJECUCI(')N (UE) 2016/480 DE LA
COMISION

de 1 de abril de 2016

por el que se establecen las normas comunes relativas a la

interconexion de los registros electronicos nacionales de las

empresas de transporte por carretera y se deroga el Reglamento
(UE) n.° 1213/2010 de la Comision

(Texto pertinente a efectos del EEE)

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento establece los requisitos relativos a la conexion
de los registros electronicos nacionales de las empresas de transporte
por carretera al sistema de mensajeria ERRU, segin se indica en el
articulo 16, apartado 5, del Reglamento (CE) n.° 1071/2009.

Articulo 2

Definiciones

A efectos del presente Reglamento, ademas de las definiciones que
figuran en el articulo 2 del Reglamento (CE) n.° 1071/2009, se enten-
dera por:

a) «<ERRU (Registro europeo de empresas de transporte por carrete-
ra)»: un sistema de interconexion de los registros electronicos na-
cionales, establecido con arreglo al articulo 16, apartado 5, del
Reglamento (CE) n.° 1071/2009;

b) «interfaz asincronax: el proceso por el cual un mensaje en respuesta
a una solicitud se envia a una nueva conexiéon HTTP;

c) «busqueda pluridireccional»: un mensaje de solicitud de un Estado
miembro dirigido a todos los demas Estados miembros;

d) «nodo central»: el sistema de informacion que permite el encami-
namiento de los mensajes del ERRU entre Estados miembros;

e) «CCPy»: certificado de competencia profesional contemplado en el
articulo 8, apartado 8, del Reglamento (CE) n.° 1071/2009;

f) «Estado miembro de infraccion»: el Estado miembro en el que una
empresa de transporte ha cometido una infraccion;

g) «Estado miembro de establecimiento»: el Estado miembro en el que
esta establecida una empresa;

h) «sistema nacional»: el sistema de informacion creado en cada Es-
tado miembro para producir y tramitar mensajes del ERRU, asi
como responder a los mismos;

i) «interfaz sincrona»: el proceso por el cual un mensaje en respuesta
a una solicitud se envia a la misma conexion HTTP utilizada para la
solicitud;

j) «Estado miembro solicitante»: el Estado miembro que produce una
solicitud o una notificacion, que posteriormente se encamina a los
correspondientes Estados miembros que responden;

k) «Estado miembro que responde»: el Estado miembro al que se
dirige la solicitud o notificacion del ERRU.
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Articulo 3

Obligacion de conectarse al ERRU

Los Estados miembros llevaran a cabo la interconexion de los registros
electronicos nacionales, contemplada en el articulo 16 del Reglamento
(CE) n.° 1071/2009, al ERRU de conformidad con los procedimientos y
requisitos técnicos establecidos en el presente Reglamento.

La conexion al ERRU de un Estado miembro se considerara establecida
tras la finalizacion de la conexidn, la integracion y las pruebas de
rendimiento de conformidad con las instrucciones de la Comision y
bajo su supervision. La duracion méaxima de las pruebas sera de seis
meses. La Comision tomard las medidas necesarias en caso de que
fracasen las mencionadas pruebas. Si esas medidas resultasen insuficien-
tes, la Comision podra retirar su apoyo a las pruebas hasta que el Estado
miembro demuestre que se han efectuado avances suficientes a nivel
nacional en lo que respecta a la conexion al ERRU.

Articulo 4
Especificaciones técnicas

El ERRU cumplird las especificaciones técnicas establecidas en los
anexos [ a VII del presente Reglamento.

Articulo 5
Utilizacion del ERRU
1.  Cuando intercambien informacion a través del ERRU, las autori-

dades competentes seguiran los procedimientos establecidos en el
anexo VIII del presente Reglamento.

2. Los Estados miembros concederan a sus organismos responsables
de los controles en carretera el acceso a la funcionalidad «Control de
licencia comunitaria» del ERRU.

3. Cuando en los controles en carretera participen varios organismos
de control nacionales, el Estado miembro decidird a cuales de esos
organismos se les concederd el acceso a que se refiere el apartado 2.

Articulo 6

Derogacion

Queda derogado el Reglamento (CE) n.° 1213/2010 a partir de la fecha
de aplicacion del presente Reglamento. Las referencias al Reglamento
derogado se entenderan hechas al presente Reglamento.

Articulo 7

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publi-
cacion en el Diario Oficial de la Union Europea.

Sera aplicable a partir del 30 de enero de 2019.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y di-
rectamente aplicable en cada Estado miembro.
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2.4.1.

242,

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.5.

ANEXO 1

ASPECTOS GENERALES DEL ERRU

ARQUITECTURA

El ERRU se compondra de las siguientes partes:

Un nodo central, capaz de recibir una solicitud del Estado miembro soli-
citante, validarla y tramitarla envidndola a los Estados miembros que
responden. El nodo central esperara la respuesta de cada Estado miembro
que responda, consolidard todas las respuestas y enviara la respuesta con-
solidada al Estado miembro solicitante.

Un sistema nacional por Estado miembro, que estara equipado con una
interfaz capaz tanto de enviar solicitudes al nodo central como de recibir
las correspondientes respuestas. Los sistemas nacionales pueden utilizar
programas informaticos sujetos a derechos de propiedad o comerciales
para transmitir y recibir mensajes desde el nodo central.

Todos los mensajes intercambiados se encaminaran a través del nodo
central.

GESTION

El nodo central lo gestionara la Comision, que sera responsable de su
funcionamiento técnico y de su mantenimiento.

El nodo central no almacenara datos durante un periodo superior a seis
meses, excepto los datos de registro, estadisticos y de encaminamiento que
figuran en el anexo VII.

El nodo central no permitira el acceso a los datos personales, excepto en el
caso de personal autorizado de la Comision, cuando sea necesario a efec-
tos de supervision del funcionamiento técnico, mantenimiento y diagnos-
tico de averias.

Correspondera a los Estados miembros:

La creacion y gestion de sus sistemas nacionales, incluida la interfaz con
el nodo central.

La instalacion y mantenimiento de los soportes fisicos y programas infor-
maticos de su sistema nacional, tanto si estan sujetos a derechos de pro-
piedad como si son comerciales.

La correcta interoperabilidad de sus sistemas nacionales con el nodo cen-
tral, incluida la gestion de los mensajes de error recibidos del nodo central.

La adopcion de todas las medidas necesarias para garantizar la confiden-
cialidad, la integridad y la disponibilidad de la informacion.

El funcionamiento de los sistemas nacionales de conformidad con los
niveles de servicio establecidos en el anexo VI.

Portal web MOVEHUB

La Comisién proporcionara una aplicacion web con acceso seguro, deno-
minada «Portal web MOVEHUB», que preste, como minimo, los siguien-
tes servicios:

a) estadisticas de la disponibilidad de los Estados miembros;

b) notificacion de mantenimiento en el nodo central y en los sistemas
nacionales de los Estados miembros;

c¢) informes agregados;
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d) gestion de contactos;

e) esquemas XSD.

Gestion de contactos

La funcionalidad de gestion de contactos proporcionara a cada Estado
miembro la capacidad de gestionar los datos de contacto en lo que se
refiere a las categorias en los planos politico, comercial, operativo y
técnico de dicho Estado miembro, recayendo en la autoridad competente
de cada Estado miembro la responsabilidad del mantenimiento de sus
propios contactos. Debera ser posible visualizar, pero no modificar, los
datos de contacto de los demas Estados miembros.
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1.1.

1.2.

1.3.

ANEXO 11

FUNCIONALIDADES DEL ERRU

A través del ERRU se facilitaran las siguientes funcionalidades:

Control de la honorabilidad (check good repute, CGR): Permite al Estado
miembro solicitante enviar una consulta a uno o a todos los Estados
miembros que responden para determinar si un gestor de transporte esta
habilitado y, por tanto, si dispone de autorizacion para operar una empresa
de transportes.

Notificacion de infraccion (infringement notification, INF): Permite al Es-
tado miembro de infraccion notificar al Estado miembro de estableci-
miento que la empresa de transportes ha cometido una infraccion grave
contemplada en el articulo 6, apartado 2, letra b), del Reglamento (CE)
n.° 1071/2009. Asimismo, permite al Estado miembro de infraccion soli-
citar que las sanciones se apliquen a la empresa de transportes en el
Estado miembro de establecimiento.

Control de licencia comunitaria (check community licence, CCL): Permite
al Estado miembro solicitante enviar una consulta al Estado miembro que
responde (es decir, el Estado miembro de establecimiento) para determinar
si una empresa de transportes opera con una licencia comunitaria valida.

Se incluiran otros tipos de mensajes que se consideren adecuados para el
buen funcionamiento del ERRU; por ejemplo, notificaciones de error.
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1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

ANEXO 111

DISPOSICIONES RELATIVAS A LOS MENSAJES DEL ERRU

REQUISITOS TECNICOS GENERALES

El nodo central dispondra de interfaces sincronas y asincronas para el
intercambio de mensajes. Los Estados miembros podran elegir la tecnolo-
gia mas adecuada para interactuar con sus propias aplicaciones.

Todos los mensajes intercambiados entre el nodo central y los sistemas
nacionales deben estar codificados en UTF-8.

Los Estados miembros velaran por que sus sistemas nacionales puedan
recibir y procesar mensajes que contengan caracteres cirilicos o griegos.

ESTRUCTURA DE LOS MENSAJES XML Y DEFINICION DEL ES-
QUEMA (XSD)

La estructura general de los mensajes XML se ajustara al formato definido
por los esquemas XSD instalados en el nodo central.

El nodo central y los sistemas nacionales transmitiran y recibiran mensajes
que se ajusten al esquema de mensajes XSD.

Los sistemas nacionales seran capaces de enviar, recibir y procesar todos
los mensajes correspondientes a cualquiera de las funcionalidades estable-
cidas en el anexo II.

Los mensajes XML incluiran al menos los requisitos minimos establecidos
en el apéndice del presente anexo.
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Requisitos minimos para el contenido de los mensajes XML

Apéndice

Encabezamiento comiin

Obligatorio

Version

La version oficial de las especificaciones XML se
especificara a través del espacio de nombres («names-
pace») definido en el mensaje XSD y en el atributo
version del elemento «encabezamiento» de cualquier
mensaje XML. El nimero de version («n.my») se de-
finird como valor fijo en cada version del fichero
XLM Schema Definition (fichero de definiciones
del esquema XML) (xsd).

Si

Identificador de ensayo

ID opcional para ensayo. El originador del ensayo
introducira los datos en el ID, y todos los participan-
tes en el flujo de trabajo enviardn/devolveran el
mismo ID. Debe omitirse en la producciéon y no se
utilizara si se suministra.

Identificador técnico

Un UUID de identificacion tinica de cada mensaje. El
remitente genera un UUID e introduce los datos en
este atributo. Estos datos no se utilizan para fines de
capacidad empresarial.

Si

Identificador de flujo de
trabajo

EL ID del flujo de trabajo («workflowld») es un
UUID y debe ser generado por el Estado miembro
solicitante. Este ID se utiliza después en todos los
mensajes para correlacionar el flujo de trabajo.

Si

Enviado el

La fecha y hora (UTC) en que el mensaje ha sido
enviado.

Si

Tiempo de espera agota-
do

Este es un atributo opcional de fecha y hora (en
formato UTC). Este valor sera fijado solamente por
el nodo central para las solicitudes enviadas y se
calculara a partir de la fecha/hora de recepcion de
la solicitud inicial por el nodo central. Este informara
al Estado miembro que responde del momento en que
el tiempo de espera de la solicitud se haya rebasado.
Este valor no es obligatorio en las solicitudes inicia-
les enviadas al nodo central y en todos los mensajes
de respuesta.

El codigo ISO 3166-1 alfa 2 del Estado miembro que
envia el mensaje 0 «EU».

Si

El codigo ISO 3166-1 alfa 2 del Estado miembro al
que se envia el mensaje o «EU».

Si

Control de honorabilidad

Solicitud de control de honorabilidad

Obligatorio

Identificador del expe-
diente de la empresa

El nimero de serie o de referencia que identifica cada
solicitud.

Si




02016R0480 — ES — 29.08.2017 — 001.001 —9

Solicitud de control de honorabilidad Obligatorio
Autoridad ~ competente | La autoridad competente que ha emitido la solicitud Si
solicitante de busqueda.
Datos del gestor de transporte Si, si no hay

datos del CCP

Apellidos Apellido(s) del gestor de transporte, como se indica Si
en el CCP.

Nombre Nombre del gestor de transporte, como se indica en el Si
certificado de competencia profesional.

Fecha de nacimiento Fecha de nacimiento del gestor de transporte en for- Si
mato ISO 8601 (AAAA-MM-DD).

Lugar de nacimiento Lugar de nacimiento del gestor de transporte. No

Datos del CCP Si, si no hay

datos del gestor
de transporte

Numero del CCP Numero del certificado de competencia profesional. Si
Fecha de emision del | Fecha de emision del CCP, en formato ISO 8601 Si
CCP (AAAA-MM-DD).
Pais de emision del CCP | Pais de emision del CCP, en formato ISO 3166- Si

1 alfa 2.

Respuesta a control de honorabilidad Obligatorio

Identificador del expe- [ El nimero de serie o de referencia correspondiente al Si
diente de la empresa identificador del expediente de la empresa que figura

en la solicitud.
Autoridad ~ competente | La autoridad competente que ha emitido la solicitud Si
solicitante de busqueda.
Autoridad  competente | La autoridad competente que ha respondido a la so- Si
que responde licitud de busqueda.
Codigo de estado El codigo de estado de la busqueda (por ejemplo, Si

encontrado, no encontrado, error, etc.).
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Respuesta a control de honorabilidad

Obligatorio

Mensaje de estado

Una descripcion explicativa del estado (si es necesa-
rio).

No

Datos del gestor de transporte encontrado

Si, si el codigo
de estado es

«Encontrado»
Apellidos Apellidos del gestor de transporte, como figura en el Si
registro.
Nombre Nombre del gestor de transporte, como figura en el Si
registro.
Fecha de nacimiento Fecha de nacimiento del gestor de transporte en for- Si
mato ISO 8601 (AAAA-MM-DD), como figura en el
registro.
Lugar de nacimiento Lugar de nacimiento del gestor de transporte, como Si
figura en el registro.
Numero del CCP Numero del certificado de competencia profesional, Si
como figura en el registro.
Fecha de emision del | Fecha de emision del CCP en formato ISO 8601 Si
CCpP (AAAA-MM-DD), como figura en el registro.
Pais de emision del CCP | Pais de emision del CCP en formato ISO 3166- Si
1 alfa 2, como figura en el registro.
Total de empresas ges- | El nimero de empresas de transporte a las que el Si
tionadas gestor de transporte esta asociado.
Total de vehiculos ges- | El nimero total de vehiculos a los que el gestor de Si
tionados transporte esta asociado.
Habilitacion Declaracion de «habilitado» o «inhabilitado». Si
Fecha final de la inhabi- | Fecha final de la inhabilitacion del gestor de trans- No
litacion porte en formato ISO 8601 (AAAA-MM-DD). Apli-
cable si se declara «Inhabilitadoy».
Meétodo de busqueda El método utilizado para encontrar al gestor de trans- Si

porte: NYSIIS, CCP, personalizado.

Empresa de transportes (para cada gestor de transporte encontrado)

Si, si el numero
de empresas
lgestionadas > 0

Nombre de la empresa
de transportes

El nombre de la empresa de transportes (nombre y
forma juridica), como figura en el registro.

Si
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Respuesta a control de honorabilidad Obligatorio

Direccion de la empresa | La direccion de la empresa de transportes (direccion, Si
de transportes codigo postal, ciudad, pais), como figura en el regis-

tro.
Numero de la licencia [ El nimero de serie de la licencia comunitaria de la Si
comunitaria empresa de transportes (campo alfanumérico de texto

libre de una longitud de 1 a 20).
Estado de la licencia co- | El estado de la licencia comunitaria de la empresa de Si
munitaria transportes, como figura en el registro.
Vehiculos gestionados El niimero de vehiculos gestionados, como figura en Si

el registro.
Notificacién de infracciéon

Solicitud de notificacion de infraccion Obligatorio

Identificador del expe- | El nimero de serie o de referencia que identifica cada Si
diente de la empresa solicitud.
Autoridad notificadora La autoridad competente que emite la notificacion de Si

infraccion.
Empresa de transportes St
Nombre de la empresa | El nombre de la empresa de transportes respecto a la Si
de transportes cual se registra la infraccion.
Numero de la licencia | EI nimero de serie de la copia auténtica o de la Si
comunitaria licencia comunitaria de la empresa de transportes

(campo alfanumérico de texto libre de una longitud

de 1 a 20).
Numero de matricula del | El nimero de matricula del vehiculo infractor. Si
vehiculo
Pais de matriculacion del | El pais en que esta matriculado el vehiculo. Si
vehiculo
Infraccion grave St
Fecha de la infraccion Fecha de la infraccion en formato ISO 8601 (AAAA- Si

MM-DD).
Categoria La categoria de la infraccion: Si

— infraccion mas grave
— infraccion muy grave
— infraccion grave
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Solicitud de notificacion de infraccion Obligatorio
Tipo de infraccion De conformidad con la clasificacion establecida en el Si
anexo IV del Reglamento (CE) n.° 1071/2009 y en el
anexo I del Reglamento (UE) n.° 2016/403 de la
Comision.
Fecha del control La fecha del control en el que se constatd la infrac- Si
cion, en formato ISO 8601 (AAAA-MM-DD).
Sancion impuesta (por cada infraccion grave) St
Identificador de la san- | El nimero de serie de la sancion impuesta. Si
cion impuesta
Fecha de la decision fi- | La fecha de la decision final de la sancion impuesta, Si
nal en formato ISO 8601 (AAAA-MM-DD).
Tipo de sancion impues- | Declaracion de: Si
ta — 101 — «Advertencia»
— 201 — «Prohibicion temporal de las operaciones
de cabotaje»
— 202 — «Multay
— 203 — «Prohibicion»
— 204 — «Inmovilizacion»
— 102 — «Otra»
Fecha de comienzo La fecha de comienzo de la sancién impuesta, en No
formato ISO 8601 (AAAA-MM-DD).
Fecha de finalizacion La fecha de finalizacion de la sancion impuesta, en No
formato ISO 8601 (AAAA-MM-DD).
Est4 aplicada Si/No Si
Sancion solicitada (por cada infraccion grave) No
Identificador de la san- [ El nimero de serie de la sancion solicitada. Si
cion solicitada
Tipo de sancion solicita- | Declaracion de: Si
da — 101 — «Advertencia»
— 301 — «Retirada temporal de algunas o todas las
copias auténticas de la licencia comunitaria»
— 302 — «Retirada permanente de algunas o todas
las copias auténticas de la licencia comunitaria»
— 303 — «Retirada temporal de la licencia comu-
nitaria»
— 304 — «Retirada permanente de la licencia co-
munitaria»
— 305 — «Suspension de la expedicion de certifi-
cados de conductor»
— 306 — «Retirada de los certificados de conduc-
tor»
— 307 — «Supeditacion de la expedicion del certi-
ficado de conductor a condiciones adicionales que
permitan evitar su uso indebido»
Duracion La duracion de la sancion solicitada (dias naturales). No
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Respuesta a notificacion de infraccion Obligatorio
Identificador del expe- | El nimero de serie o de referencia correspondiente al Si
diente de la empresa identificador del expediente de la empresa que figura
en la solicitud.
Autoridad de origen La autoridad competente que ha expedido la notifica- Si
cion de infraccion original.
Autoridad expedidora de | La autoridad competente que responde a la notifica- Si
las licencias cién de infraccion.
Codigo de estado El codigo de estado de la respuesta a notificacion de Si
infraccion (por ejemplo, encontrado, no encontrado,
error, etc.).
Mensaje de estado Una descripcion explicativa del estado (si es necesa- No
rio).
Empresa de transportes Si
Nombre de la empresa | El estado de la empresa de transportes, como figura Si
de transportes en el registro.
Direccion de la empresa | La direccion de la empresa de transportes (direccion, Si
de transportes codigo postal, ciudad, pais), como figura en el regis-
tro.
Numero de la licencia | El numero de serie de la licencia comunitaria de la Si
comunitaria empresa de transportes como figura en el registro
(campo alfanumérico de texto libre de una longitud
de 1 a 20).
Estado de la licencia co- | El estado de la licencia comunitaria de la empresa de Si
munitaria transportes, como figura en el registro.
Vehiculos gestionados El niimero de vehiculos gestionados, como figura en Si
el registro.
Sancion impuesta No
Identificador de la san- | El nimero de serie de la sancion impuesta (indicado Si
cién impuesta en el identificador de la sancion solicitada de la no-
tificacion de infraccion).
Autoridad que impone la | El nombre de la autoridad que impone la sancion. Si
sancion
Esta impuesta Si/No Si
Tipo de sancion impues- | Declaracion de: Si

ta

— 101 — «Advertencia»

— 301 — «Retirada temporal de algunas o todas las
copias auténticas de la licencia comunitaria»

— 302 — «Retirada permanente de algunas o todas
las copias auténticas de la licencia comunitaria»

— 303 — «Retirada temporal de la licencia comu-
nitaria»
— 304 — «Retirada permanente de la licencia co-

munitaria
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Respuesta a notificacion de infraccion Obligatorio
— 305 — «Suspension de la expedicion de certifi-
cados de conductor»
— 306 — «Retirada de los certificados de conduc-
tor»
— 307 — «Supeditacion de la expedicion del certi-
ficado de conductor a condiciones adicionales que
permitan evitar su uso indebido»
— 102 — «Otra»
Fecha de comienzo La fecha de comienzo de la sanciéon impuesta, en No
formato ISO 8601 (AAAA-MM-DD).
Fecha de finalizacion La fecha de finalizacion de la sancion impuesta, en No
formato ISO 8601 (AAAA-MM-DD).
Motivo Motivo en caso de que no se imponga ninguna san- No
cion.
Acuse de recibo de notificacion de infraccion Obligatorio
Identificador del expe- | El nimero de serie o de referencia correspondiente al Si
diente de la empresa identificador del expediente de la empresa que figura
en la notificacion o la respuesta.
Codigo de estado Codigo de estado del acuse de recibo. Si
Mensaje de estado Cadena de mensaje de estado. No
Autoridad de origen Para un acuse de recibo de notificacion de infraccion Si
(IN_Ack): en la legislacion, este campo esta repre-
sentado como «ldentificador de la autoridad compe-
tente destinatariay.
Para un acuse de recibo de respuesta a notificacion de
infraccion (IR_Ack): en la legislacion, este campo
esta representado como «Identificador de la autoridad
competente que acusa reciboy.
Autoridad expedidora de | Para un acuse de recibo de notificacion de infraccion Si
licencias (IN_Ack): en la legislacion, este campo esta repre-
sentado como «ldentificador de la autoridad compe-
tente que acusa reciboy.
Para un acuse de recibo de respuesta a notificacion de
infraccion (IR_Ack): en la legislacion, este campo
esta representado como «Identificador de la autoridad
competente destinatariay.
Tipo de acuse de recibo | Definicion del tipo de acuse de recibo Si
Posibles valores:
— «IN_Ack»
— «IR_Ack»
Control de licencia comunitaria
Solicitud de control de licencia comunitaria Obligatorio
Identificador del expe- | El numero de serie o de referencia que identifica cada Si
diente de la empresa solicitud.
Autoridad de origen La autoridad que emite la solicitud de busqueda. No
Empresa de transportes S
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Solic

itud de control de licencia comunitaria

Obligatorio

Nombre de la empresa
de transportes

El nombre de la empresa de transportes para la que se
solicitan datos sobre la licencia comunitaria.

Si

Numero de la licencia
comunitaria

El nimero de serie de la copia auténtica o de la
licencia comunitaria para la que se solicitan datos
(campo alfanumérico de texto libre de una longitud
de 1 a 20).

Si

Numero de matricula del
vehiculo

El nimero de matricula del vehiculo para el que se
expide la copia auténtica de la licencia comunitaria.

Resp

uesta a control de licencia comunitaria

Obligatorio

Identificador del expe-
diente de la empresa

El nimero de serie o de referencia que identifica cada
solicitud.

Si

Autoridad de origen

La autoridad que ha emitido la solicitud de busqueda.

No

Codigo de estado

El codigo de estado de la respuesta (por ejemplo,
encontrado, no encontrado, error, etc.).

Si

Mensaje de estado

Una descripcion explicativa del estado (si es necesa-
rio).

No

Empresa de transportes

Si, si el codigo
de estado es
«Encontrado»

Nombre de la empresa
de transportes

El nombre de la empresa de transportes (nombre y
forma juridica), como figura en el registro.

Si

Direccion de la empresa
de transportes

La direccion de la empresa de transportes (direccion,
codigo postal, ciudad, pais), como figura en el regis-
tro.

Si

Datos de la licencia comunitaria

Si, si el codigo
de estado es
«Encontrado»

Autoridad expedidora de
licencias

La autoridad que expidio la licencia comunitaria a la
empresa de transportes.

Si

Numero de licencia

El nimero de serie de la licencia comunitaria de la
empresa de transportes como figura en el registro
(campo alfanumérico de texto libre de una longitud
de 1 a 20).

Si
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Respuesta a control de licencia comunitaria Obligatorio
Estado de la licencia El estado de la licencia comunitaria de la empresa de Si
transportes, como figura en el registro.
Tipo de licencia El tipo de licencia comunitaria, como figura en el Si
registro. Declaracion de:
— «Licencia comunitaria para el transporte de viaje-
ros»
— «Licencia nacional para el transporte de viajeros»
— «Licencia comunitaria para el transporte de mer-
cancias»
— «Licencia nacional para el transporte de mercan-
ciasy»
Fecha de comienzo La fecha de comienzo de la licencia comunitaria. Si
Fecha de expiracion La fecha de expiracion de la licencia comunitaria. Si
Fecha de retirada La fecha de retirada de la licencia comunitaria. No
Fecha de suspension La fecha de suspension de la licencia comunitaria. No
Fecha de expiracion de | La fecha en que expira la suspension de la licencia No
la suspension comunitaria.
Vehiculos gestionados El numero de vehiculos gestionados, como figura en Si
el registro.
Datos de la copia auténtica No
Numero de la copia au- | El nimero de serie de la copia auténtica de la licencia Si
téntica comunitaria de la empresa de transportes como figura
en el registro (campo alfanumérico de texto libre de
una longitud de 1 a 20).
Fecha de expiracion La fecha de expiracion de la copia auténtica de la Si
licencia comunitaria.
Fecha de retirada La fecha de retirada de la copia auténtica de la licen- No
cia comunitaria.
Fecha de expiracion de | La fecha en que expira la retirada de la copia autén- No

la retirada

tica de la licencia comunitaria.




02016R0480 — ES — 29.08.2017 — 001.001 — 17

ANEXO 1V

TRANSLITERACION Y SERVICIOS NYSIIS

. El algoritmo NYSIIS aplicado en el nodo central se utilizard para codificar los

nombres de todos los gestores de transporte en el registro nacional.

. Los Estados miembros deben utilizar siempre la clave NYSIIS como principal

mecanismo de busqueda cuando se realice la busqueda de un gestor de trans-
porte en el registro a través de la funcionalidad CGR.

. Ademas, los Estados miembros podran emplear un algoritmo personalizado

para obtener resultados adicionales.

. Los resultados de la busqueda indicaran mediante qué mecanismo de bisque-

da, ya sea NYSIIS, CCP o personalizado, se encontrd una entrada de registro.
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ANEXO V

REQUISITOS DE SEGURIDAD

. Para el intercambio de mensajes entre el nodo central y los sistemas nacio-

nales debe utilizarse siempre el protocolo HTTPS.

. Los sistemas nacionales utilizaran certificados PKI facilitados por la Comision

a fin de proteger la transmision de mensajes entre el sistema nacional y el
nodo central.

. Los sistemas nacionales aplicaran, como minimo, certificados que utilicen el

algoritmo de firma hash SHA-2 (SHA-256) y una clave publica de 2 048 bits
de longitud.
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1.1.
1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.5.1.
1.5.2.

1.6.

1.7.

2.1.
2.2.

ANEXO VI

NIVELES DE SERVICIO

Los sistemas nacionales deberan cumplir los siguientes niveles de servicio
minimos:

Estaran disponibles 24 horas al dia, 7 dias a la semana.

Su disponibilidad sera supervisada por un mensaje automatico heartbeat
enviado desde el nodo central.

Su tasa de disponibilidad sera del 98 % de acuerdo con la tabla siguiente
(las cifras se han redondeado a la unidad conveniente mas proxima):

. . significa que el sistema no esta disponible
Una disponibi-

lidad del

diariamente mensualmente anualmente

98 % 0,5 horas 15 horas 7,5 dias

Se insta a los Estados miembros a respetar la tasa de disponibilidad diaria,
si bien se reconoce que determinadas actividades necesarias, como el
mantenimiento del sistema, exigiran un tiempo de indisponibilidad supe-
rior a 30 minutos. No obstante, las tasas de disponibilidad mensual y anual
siguen siendo obligatorias.

Deberan responder como minimo al 98 % de las solicitudes que se les
remitan en un mes natural.

Cuando se envien respuestas a control de honorabilidad, acuses de recibo
de notificacion de infraccion y respuestas a control de licencia comunitaria
de conformidad con el anexo VIII:

Deberan responder a las solicitudes en un plazo maximo de 10 segundos.

El tiempo global antes de la desconexion de la solicitud (tiempo durante el
cual el solicitante puede esperar una respuesta) no superara los 20 segun-
dos.

. Tendran capacidad para tramitar solicitudes a un ritmo de 6 mensajes por

segundo.

Los sistemas nacionales no enviaran solicitudes al nodo central del ERRU
a un ritmo superior a 2 solicitudes por segundo.

Cada sistema nacional debera ser capaz de hacer frente a posibles proble-
mas técnicos del nodo central o de los sistemas nacionales de otros Esta-
dos miembros. Se incluyen aqui, entre otros:

a) falta de conexion con el nodo central;
b) falta de respuesta a una solicitud;

C

~

recepcion de respuestas después del tiempo fijado de espera del men-
saje;

d) recepcion de mensajes no solicitados;
e

E

~—

recepcion de mensajes no validos.

—

nodo central:
Presentara una tasa de disponibilidad del 98 %.

Facilitara a los sistemas nacionales la notificacion de cualquier error, bien a
través del mensaje de respuesta o bien mediante un mensaje de error espe-
cifico. Los sistemas nacionales, a su vez, recibiran dichos mensajes de error
especificos y estaran dotados de un flujo de trabajo progresivo a fin de
adoptar las medidas adecuadas para rectificar el error notificado. »MI1 EI
procedimiento de gradacion ascendente debera exponerse en detalle a la
Comision previa peticion.

Mantenimiento

Los Estados miembros notificaran a los demds Estados miembros y a la
Comision cualquier actividad de mantenimiento rutinaria a través de la

aplicacion web, como minimo una semana antes del comienzo de dicha
actividad si es técnicamente posible.
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ANEXO VII

REGISTRO Y ESTADISTICAS

. El presente anexo ofrece detalles sobre el registro y los datos estadisticos

recopilados en el nodo central, y no a nivel de los Estados miembros.

. A fin de garantizar la proteccion de la vida privada, los datos recopilados a

efectos estadisticos y de encaminamiento seran anénimos. Los datos que
identifiquen a un gestor de transporte, una empresa de transportes, una licen-
cia comunitaria o un CCP especificos no estaran disponibles para fines esta-
disticos.

. La informacion de registro conservard constancia de todas las transacciones

con fines de seguimiento o depuracion y permitira generar estadisticas sobre
dichas transacciones.

. Los datos personales no se conservaran en los registros durante mas de 6

meses desde la finalizacion de la transaccion. La informacion estadistica y de
encaminamiento se conservara indefinidamente.

. Los datos estadisticos utilizados para los informes podran incluir, entre otros:

a) el Estado miembro solicitante;
b) el Estado miembro que responde;
c) el tipo de mensaje;

d

=

el codigo de estado de la respuesta;
e) la fecha y hora de los mensajes;

f) el tiempo de respuesta.
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2.2.

2.3.

2.4.

3.2.

ANEXO VIII

UTILIZACION DEL ERRU

CONTROL DE LA HONORABILIDAD DE LOS GESTORES DE
TRANSPORTE

Cuando se compruebe a través del ERRU, de conformidad con el articulo 11,
apartado 4, del Reglamento (CE) n.° 1071/2009, si un gestor de transporte
ha sido inhabilitado en alguno de los Estados miembros para gestionar las
actividades de transporte de una empresa, los Estados miembros realizaran
un busqueda CGR pluridireccional enviando un «Solicitud de control de
honorabilidad». Los Estados miembros que responden contestaran a la so-
licitud enviando una «Respuesta a control de honorabilidady.

INTERCAMBIO DE INFORMACION SOBRE INFRACCIONES

. Cuando intercambien informacion sobre infracciones graves a través del

ERRU, de conformidad con el articulo 13, apartado 1, del Reglamento
(CE) n.° 1072/2009 o con el articulo 23, apartado 1, del Reglamento
(CE) n.° 1073/2009, el Estado miembro de infraccion enviard una notifica-
cion al Estado miembro de establecimiento en caso de que una empresa de
transportes cometa una o varias infracciones en el marco del articulo 16 del
Reglamento (CE) n.° 1071/2009. La notificacion se efectuarda mediante el
envio de una «Solicitud de notificacion de infracciony.

La «Solicitud de notificacion de infraccion» se enviara lo antes posible y, a
mas tardar, en las seis semanas siguientes a la decision final sobre el asunto.
En ella se daran los detalles de las infracciones, el estado de las sanciones
impuestas y de las sanciones solicitadas, en su caso, en el Estado miembro
de establecimiento.

El Estado miembro de establecimiento respondera a la «Solicitud de notifi-
cacion de infraccion» mediante el envio de una «Respuesta a notificacion de
infracciony, lo antes posible y, a mas tardar, en las seis semanas siguientes a
la decision final sobre el asunto, indicando si se han impuesto las sanciones
solicitadas por el Estado miembro de infraccion y cuales son. De no impo-
nerse tales sanciones, la «Respuesta a notificacion de infracciony incluira los
motivos de ello.

En todos los casos, debe responderse a cualquier solicitud o respuesta de
notificacion de infraccion con un «Acuse de recibo de notificacion de in-
fracciony.

CONTROL DE LA LICENCIA COMUNITARIA

. A la hora de controlar la disponibilidad de la licencia comunitaria a que se

refiere el articulo 4 del Reglamento (CE) n.° 1072/2009 y del Reglamento
(CE) n.° 1073/2009, un Estado miembro podra solicitar, mediante una «So-
licitud de control de licencia comunitaria» enviada al Estado miembro de
establecimiento, la informacion sobre la licencia comunitaria mencionada en
el articulo 16, apartado 2, letra d), del Reglamento (CE) n.° 1071/2009.

El Estado miembro de establecimiento respondera enviando una «Respuesta
a control de licencia comunitaria».



